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Indicie — Indice 15A 16 A 16 B 17 A
Augmentations

intercalaires
— 11/2 x 53.964 11/2 x 53.429 11/2 x 57.880 11/2 x 62.333

Tussentijdse

verhogingen
4 1670 497 1950774 2059 108 2167 447
5 1670 497 1950774 2059 108 2167 447
6 1724 461 2004 203 2116 988 2229780
7 1724 461 2004 203 2116 988 2229780
8 1778 425 2057 632 2174 868 2292 113
9 1778 425 2057 632 2174868 2292113
10 1832389 2111 061 2232748 2 354 446
11 1832389 2111 061 2232748 2354 446
12 1886 353 2164 490 2290 628 2416 779
13 1886 353 2164 490 2290 628 2416 779
14 1940 317 2217919 2348508 2479112
15 1940 317 2217919 2348508 2479112
16 1994 281 2271348 2 406 388 2 541 445
17 1994 281 2271348 2406 388 2541 445
18 2048 245 2324777 2464 268 2603778
19 2048 245 2324777 2464 268 2603778
20 2102 209 2378 206 2522148 2666 111
21 2102 209 2378 206 2522148 2666 111
22 2156 173 2431635 2580 028 2728 444

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 juli 1998.
ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY
De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 20 juillet 1998.
ALBERT
Par le Roi :
Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY
Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
N. 98 — 1889 [S - C - 98/21265]

24 JUNI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 28 december 1984 tot organisatie van de diensten van de
Vaste Nationale Cultuurpactcommissie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 september 1969, en op artikel 58, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 31 maart 1995 en 6 februari 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1984 tot organisatie
van de diensten van de Vaste Nationale Cultuurpactcommissie,
inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
20 oktober 1997,

Gelet op het advies van het Directiecomité;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 11 december 1997;

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
F. 98 — 1889 [S - C - 98/21265]

24 JUIN 1998. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 28 décem-
bre 1984 portant organisation des services de la Commission
nationale permanente du pacte culturel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, notamment I'article 6, modifié par I'arrété royal du 17 septem-
bre 1969, et I’article 58, modifié par les arrétés royaux des 31 mars 1995
et 6 février 1997,

Vu I'arrété royal du 28 décembre 1984 portant organisation des
services de la Commission nationale permanente du pacte culturel,
notamment I'article 2;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 20 octobre 1997,

Vu l'avis du Comité de direction;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
11 décembre 1997;
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Gelet op het protocol nr. 79/1 van 9 maart 1998 van het Sectorcomité
I, Algemeen bestuur;

Gelet op de beraadslaging van de Ministerraad op 23 januari 1998
over de vraag van advies binnen een termijn van één maand,;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 14 mei 1998,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de gecoodrdineerde
wetten op de Raad van State, gewijzigd bij de wet van 8 septem-
ber 1997;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 28 decem-
ber 1984 tot organisatie van de diensten van de Vaste Nationale
Cultuurpactcommissie wordt een 8§ 3 ingevoegd, luidend als volgt:

« § 3. In afwijking van artikel 15, § 1, van het koninklijk besluit van
7 augustus 1939 betreffende de evaluatie en de loopbaan van het
rijkspersoneel, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 6 februari 1997,
bestaat de evaluatieconferentie van de cultuurpactinspecteurs uit:

1° de voorzitters van het Directiecomité van de Vaste Nationale
Cultuurpactcommissie;

2° de cultuurpactinspecteurs-generaal;

3° de directeur-generaal van de Kanselarij van de Eerste Minister of
een tweetalige ambtenaar-generaal die hij aanwijst;

4° de tweetalig adjunct van de in 3° bedoelde ambtenaar, wanneer
deze eentalig is.

Overeenkomstig de taalrol van de cultuurpactinspecteur, wordt het
voorzitterschap van de evaluatieconferentie waargenomen door de
Nederlandstalige of de Franstalige voorzitter van het Directiecomité. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 septem-
ber 1997.

Art. 3. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 24 juni 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
J-L. DEHAENE

Vu le protocole n° 79/1 du 9 mars 1998 du Comité de Secteur I,
Administration générale;

Vu la délibération du Conseil des Ministres, le 23 janvier 1998, sur la
demande d’avis dans le délai d’'un mois;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 14 mai 1998 en application de
I'article 84, alinéa 1°", 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,
modifié par la loi du 8 septembre 1997;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 2 de I'arrété royal du 28 décembre 1984
portant organisation des services de la Commission nationale perma-
nente du pacte culturel, il est inséré un § 3, rédigé comme suit:

« 8§ 3. Par dérogation a I'article 15, § 1°", de I'arrété royal du
7 ao(t 1939 organisant I’évaluation et la carriére des agents de I'Etat,
modifié par I'arrété royal du 6 février 1997, la conférence d’évaluation
pour les inspecteurs du pacte culturel se compose:

1° des présidents du Comité de direction de la Commission nationale
permanente du pacte culturel;

2° des inspecteurs généraux du pacte culturel;

3° du directeur général de la Chancellerie du Premier Ministre ou
d’un fonctionnaire général bilingue qu’il désigne;

4° de I'adjoint bilingue du fonctionnaire mentionné sous 3°, lorsque
celui-ci est unilingue.

En fonction du rdle linguistique de I'inspecteur du pacte culturel, la
présidence de la conférence d’évaluation est assumée par le président
francophone ou par le président néerlandophone du Comité de
direction. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 15 septembre 1997.

Art. 3. Notre Premier Ministre est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 juin 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 98 — 1890 [C - 98/16165]

18 JUNI 1998. — Koninklijk besluit tot oprichting en regeling van de
sociale dienst van het Ministerie van Middenstand en Landbouw,
en vaststelling van de samenstelling van zijn sociaal comité

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid artikel 13;

Gelet op het protocol nr 253 van 20 december 1996 waarin de
conclusies zijn opgenomen van de onderhandeling binnen het Comité
van de federale, communautaire en gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
24 juli 1996;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 3 oktober 1996;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
3 oktober 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 98 — 1890 [C - 98/16165]

18 JUIN 1998. — Arrété royal créant et organisant le service social du
Ministére des Classes moyennes et de I’Agriculture et fixant la
composition de son comité social

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment I'article 13;

Vu le protocole n° 253 du 20 décembre 1996 dans lequel sont
consignées les conclusions de la négociation au sein du Comité des
services publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 24 juillet 1996;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
3 octobre 1996;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 octobre 1996;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;



